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1. Onuc HABYAJIBHOI AUCIHHUILIIHA

XapaKTepUCTUKA HABYAIbHOL

["any3b 3HaHBb, TUCHUAIUIIHA
HaHMeHyBaHHH CTIEIaNbHICTE, Ouna 3Zaouna *
MOKa3HUKIB crienianizanis, piBeHp Popma dopma
BUILO1 OCBITH HABUAHHSA HABYAHHS
3aranpHa ["anmy3b 3HaHb:
KUTBKICTB: F Ingpopmayiiini O060B’s13k0Ba _
MexHon02il
KPEJIUTIB — S
pea 3,5 _ _ Pik niocomoexu:
CrnenianbHICTh:
roaus — 105 F7 Komn tomepna 2.3 _
IHOiCeHepis
3MICTOBUX Cemecmp
MOJYJIB — 3
PiBens BUIIOT OCBITH: 3-i -
opyeuil
Py . Jlekuii
(mazicmepcokuil)
Ilpakmuuni
36 roguH -
Jlabopamopni
Camocmiiina poooma
69 roguH —

Dopma niocymKo8020 KOHMPOJII0:

3K —

* He mepenOavyeHa




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJLHOI JUCIHUILTIHA

Mertoro kypcy «lHO3eMHa MOBa aKaJeMIUYHOTO CHOPSIMYBaHHS» € (OpPMYBaHHA Y
3m00yBadiB APyroro (MariCTepCchbKOTO) piBHS BHIIOI OCBITH  KOMIIETCHTHOCTEH
aKaJeMIYHOTO TMHChMa Ta YCHOTO MOBJICHHS aHTJIHCHKOIO MOBOIO, HEOOXITHHX IS
YCHIIIHOTO BUKOHAHHS MariCTepChbKUX JIOCIHIKEHb, MPE3EHTAIlll HAYKOBUX Pe3yJIbTaTiB
Ta MOJAIBIIO0I MpodeciiHOT AISTBHOCTI B rally31 KOMIT'FOTEPHUX TEXHOJIOT1M.

3aBaaHHA:

yJIOCKOHAIOBAaTH BMIHHS 4MTaTH, pedepyBaTH Ta aHOTYBATH Cy4yacHY akaJeMIyHy 1
daxoBy JTEpaTypy Ha piBHI, HEOOX1THOMY JIJII MariCTEPChbKOT0 JOCTIKEHHS;
YAOCKOHAJIIOBaTH HAaBUYKHU IMOIIYKY, aHaJi3y W cMCTeMaTu3allii HOBITHbO1 aKaJIeMIuHO1 Ta
daxoBoi iHdopmarrii, i 3aCTOCyBaHHS JI1 CTBOPEHHS BJIACHUX TEKCTIB aKaJIeMI4HOTO
CIpsIMyBaHHS;

PO3BUBATH HABUYKHW HAMTMCAHHS 1 KOPUTyBaHHS aHOTAIlI{ O HAYKOBUX CTaTe! BiAMOBITHO
710 BUMOT ()axOBHX BUAHb;

chopMyBaTH BMIHHS 3[1HCHIOBATH YCHY Ta MHUCbMOBY aKaJIeMIYHY KOMYHIKAIIO 3 TUTAHb
y4acTi B MDKHApOJHUX MpOrpaMax, KOHQEpeHIIsAX Ta IHIIUX aKaJeMIYHUX 3aX0/axX;
chopMyBaTH MPAKTHUYHI HABUYKH MPEACTABICHHS PpE3yJbTaTIB JOCIIIKEHb B YCHIN 1
MUCBHMOBIM (opMi 3 ypaxyBaHHAM akKaJe€MIYHUX HOPM 1 BUMOI' 0 O(GOPMIICHHS
BIJIOBIJHHUX TEKCTIB;

chopMyBaTH HABUYKH MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHSA aHTJIACHKOI0 MOBOIO B PI3HHX BHAX
MOBJICHHEBOI  JIISUIBHOCTI B 00CS31 TEMAaTHKH, 3yMOBJICHOI akaJeMIYHUMH Ta
npodeciftHUMU TTOTpedamMu;

pPO3BUBATH BMIHHS YCHOTO MOHOJIOTIYHOTO Ta JIQJIOTIYHOTO MOBJICHHS B MeEXax
akasieMiuyHO1 Ta axoBOi TeMaTUKU (HAMIPUKIIA], B3a€MOIis 31 3100yBayaMu BUIIOT OCBITH
Ta HAyKOBISIMH I1HIIMX KpaiH, yd4acThb Y MDKHApOAHUX KOHGEPEHINsAX Ta I1HIIUX
aKaJeMIYHUX 3aX0/ax);

PO3BUBATH 3HATHICTH A0 €()EKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKallli B aKageMIYHOMY Ta
npodeciitHoMy CepeIOBHILIL;

PO3BHUBATH BMIHHS MPAIIOBATH B KOMaH/Ii, BAKOHYBaTH KOJICKTUBHI IMPOEKTH;

PO3BHUBATH KOTHITUBHI M JTOCIHIIHULIbKI BMIHHS 3 BUKOPUCTAHHSM 1HIIOMOBHHX PECYpPCiB
y X0l ayTMTOPHOI 1 CaMOCTIITHOT poOOTH.

[Iporiec BUBYEHHS MUCHUIUIIHU CHPSIMOBaHUN Ha (DOpMYyBaHHS €JIIEMEHTIB HACTYITHHUX

KOMIIETEHTHOCTEH:

a) 3araiabHux (3K):

3K4. 3naTHiCTh 10 MONIyKY, 0OpOoOJIeHHS Ta aHai3y 1HPOpMAIII] 3 PI3HUX IKEPEIL.

3KS8. 31aTHICT CIIIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

0) cneunianbHux (paxosux, npeamernunx) (CK):

CKO9. 3paTHiCTh NpenCTaBIATA PE3YIbTaTH BIACHUX IOCIIIKEHb Ta/abo po3po0oK y
BUTJISI/II TIPE3EHTAIll, HAYKOBO-TEXHIYHUX 3BITIiB, CTATE€H 1 JIOMOBiIEH Ha HAYKOBO-
TEXHIYHUX KOH(EepeHIIIsX.

IIporpamui pe3yiabtatn HaBuanusa (PH):



PH6. AmanizyBatu mnpobOiieMaTuky, ineHTU(IKYyBaTH Ta (GOPMYIJIIOBAaTH KOHKPETHI
npobsiieMu, 10 MOTPeOyIOTh BUPIIIEHHS, OOWpaTH eQPEeKTUBHI METOAM iX
BUPIIICHHS.

PH10. 3naiiicHioBatu MOy K iH(bopMaui'l' B PI3HUX JDKepenax Juisi po3B’si3aHHS 3a7ad
KOMIIT IOTepHOI 1HKeHepii, aHaJI13yBaTH Ta OLIHIOBATH 1110 1H(OpPMAIIiIO.

PHI12. BinpHO cHiTKyBaTHUCS YCHO 1 NMHCHMOBO YKPAiHCHKOIO MOBOIO Ta OJHIEIO 3
iHO3eMHHX MOB (@HTJIHCHKOIO, HIMEIBKOIO, 1TaiHCHKOIO, (PAHITY3bKOIO,
1CTIaHCHKOI0) MPU 00TOBOPEHHI NMPodECitHUX MUTaHb, JOCTIKEHb Ta IHHOBAII B
raixy3si iHpopMaIitHUX TEXHOJIOT 1.

PH13. 3po3ymisio 1 HeIBO3HAYHO JJOHOCUTH BIIACH1 3HAHHSI, BACHOBKHU Ta apTryMEHTAIIIIO 3
NMUTaHb 1HOOPMAIIMHUX TEXHOJOTIM 1 JOTHYHUX MIKIaly3eBUX IUTaHb JI0
¢axiBIiiB 1 HedaxiBIiB, 30KpeMa J0 0Ci0, K1 HaBUYAIOTHCA.

VY pe3ynbTari BUBYEHHS HABUYAJIBHOI JAMCLUMIUIIHUA 37100yBad JIpyroro (MaricTepcbKoro)

P1BHSI BUILIOi OCBITY NOBUHEH 3HAMU:

* OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH Ta MIPUHIIUITH aKaJeMIYHOI aHTJIIMCBKOI MOBH, 11 BIIMIHHOCTI
B1JI PO3MOBHO{ aHTJIIMCHKOI MOBH;

* 3arajbHOAaKaJIeMiuHy Ta axoBy JIEKCUKY, CAHOHIMH Ta aHTOHIMHU;

* cTpaTerii YNTaHHS aKaJIEeMIYHUX TEKCTIB (03HAHOMIIIOBAJIbHE, TIOIIYKOBE T4 KPUTUYHE
YUTaHHS )Ta MPUHIININ aHaJ3y aKaJIEeMIYHUX JKEpe,;

* (¢yHKUII Ta 0COOJMBOCTI BUKOPUCTAaHHS 3acO0IB BBIWIMBOCTI M XEIKUHTY B
aKkaJIeMIYHOMY JTUCKYPCI;

* 0cOOJMBOCTI YCHOTO aKaJeMIYHOrO AMCKYpPCY B PI3HHMX >KaHpax (cemiHapH, JIEKIIii,
KOH(QEepeHIIli ToI1);

* CTPYKTYpy Ta BUMOTH JO PI3HHUX THUIIIB aKaJEMIYHHUX MPE3CHTaLlN;

* BHUMOTIH J0 MIPE3EHTAallli MaricTepcbKoi poOOTH Ta MPOLEAYPY 3aXUCTY;

* THIHM IUIariaTy Ta MPUHIMIN aKaJIeMidHO1 JOOpOUYECHOCTI,

* mpaBuWjia BHYTPIIIHBOTEKCTOBOTO IUTYyBaHHA Ta odopMieHHs O10miorpadiyHux
nocwiIanb, pizHi ctuii nutyBanus (APA, MLA, Chicago Toro);

* OCHOBHI aHPH aKaJEMIYHOTO MHUCHhMA, iX OCHOBHI MPUHIIUIIU Ta CTPYKTYPY;

* BHUMOTH JI0 HAIIUCAHHS aKaJeMIYHUX aHOTAIliN Ta CTPYKTYpPY aHOTaIliii;

* KOMIIOHEHTHU Ta (YHKIIII BCTYIy JJO HAYKOBOi CTaTTI;

*  MOKJIMBOCTI HAYKOMETPUYHUX 0a3 JaHUX 1 OHJIAMH-CEPBICIB JIJIS MOIITYKY aKaIeMidHOT

1H(dopmarlii i yknananusa 6i6morpadii.

emimu:
31MCHIOBATH CAMOCTIMHUI MOIIYK Ta OMPALIOBaHHA JKEpel 1HdopMaIlii;
PO3PI3HATH Ta BUKOPUCTOBYBATH aKaJE€MIUYHY MOBY BIJIIIOBIJTHO 10 KOHTEKCTY;
3aCTOCOBYBATH 3arajbHOAKAJEMIYHY JIEKCUKY B YCHINM Ta MUCEMHIM KOMYHIKAIIii;
KOPEKTHO ONMMCYBATH Ta IHTEPIPETYBATH YUCIIOBI JaHl Ta BUKOPUCTOBYBATH J1€CIOBA
MMOCHJIaHHS,;
e(eKTHUBHO 3aCTOCOBYBATH PI3HI CTpATErii YNTAHHS aKaJEeMIYHUX TEKCTIB;
MIPOBOAUTH KPUTHUHHUMA aHAI3 aKaJeMIYHUX JHKEPell Ta OIlIHIOBATH iX SKICTh;



CTBOpIOBATH €(DEKTUBHI KOHCIIEKTH 3 BUKOPUCTAHHIM PI3HUX MO/IENEIH;

BI3yaJIbHO MPEICTABIATH akaJeMiuHy iH(opMalliio 3a JOMOMOT0I0 CXEM Ta Jiarpam;
BUKOPHCTOBYBATH 3aCO0M BBIWJIMBOCTI i XEKUHTY B aKaJeMIYHOMY JHCKYPC;
OpaTu y4acTh B yCHOMY aKaJeMI4HOMY CIIJIKyBaHHI (ceMiHapax, IUCKYCISIX TOLIO);
IJIAHYyBaTH, CTPYKTYPYBAaTH Ta MPOBOJUTH P13HI TUIM aKaJeMIYHUX MPE3CHTAIlIH;
MIPE3CHTYBATH PE3YJIBTATH BIIACHOTO JOCIIKEHHS Ha PI3HUX aKaJeMIYHUX 3aX0/axX;
npodeCiifHO MPECTaBIIATH Ta 3aXUIATH MariCTepCchbKy poOoTy;

CTBOPIOBATHU aKaJI€MIuHI TEKCTH 3 JOTPUMAHHSM MPUHIUIIIB KOTEPEHTHOCTI Ta
CTPYKTYPOBAHOCTI,

YHUKATH TUIariaTy Ta JO0TPUMYBATHUCS MPUHITUIIIB aKaJeMI4HOI T00pOYECHOCTI;
paBUJILHO IIUTYBATH JiKepesia Ta oopmiIroBaTH 610iorpadiuHi MOCHUIAHHS;
CTBOPIOBATH CTPYKTYPOBaHI akaJeMIuH1 aHOTAIIIi;

IUCaTH BCTYI 10 HAYKOBUX CTaTell 3 OOIPYHTYBAHHSAM aKTyalbHOCTI JIOCIIJKEHHS;
CaMOCTIITHO OLIIHIOBATH Ta MOKPAIyBaTH SKICTh BIACHUX aKaJIEMIYHUX TEKCTIB;
PO3pO0IATH Ta BUKIAAATH MiHI-JIEKL1i 3a paxom 3100yBauaM I piBHS BUIIOI OCBITH.

OyTH 31aTHUM:

CaMOCTIIHO 3/1MCHIOBaTH MOIIYK, OOpOoOKYy Ta KpUTUYHUUI aHaji3 akaJeMIYHOI Ta
daxoBoi iHopmarlii 3 pi3HUX JKEpel (HayKoBUX 0a3 JaHuX, 0107110 TEUHUX KaTajoriB,
PEIEH30BAHMX KYPHAIIB) JJI PO3B'A3aHHS 33/1a4 KOMIT'FOTEPHOT 1H)XKEeHepii,

BUIbHO ¥ apryMEHTOBAHO CIIJIKYBaTHUCA 1HO3EMHOIO MOBOIO B YCHIM Ta MUCHMOBIN
dbopmi 111 yac 06roBopeHHs MpodeciiHUX MUTaHb, JOCTIHPKEHb Ta IHHOBAIlIN B Tally31
1H(MOpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH;

3aCTOCOBYBATH aKaJeMIuHy aHTJIIHCBKY MOBY BIJIIIOBITHO /10 KOHTEKCTY YCHOI 4d
IIMCHMOBOIT aKaJIeMIYHOI KOMYHIKarlii;

imeHTUIKYyBaTH Ta (OpMyNIIOBaTH KOHKPETHI MNpoOJeMH B  ONpPallbOBAHHUX
aKaJIeMIYHUX JIKEpesax, KpUTUYHO OIIHIOBATH apryMEHTAllll0 aBTOPIB Ta OOWpaTu
e(EeKTUBHI METOU BUPIIICHHS MOCTABJICHUX JOCIITHUIIBKUX 3aBaHb;

MPEJCTABIATH PE3yJbTaTH BJIACHUX JOCIIKEHb Ta/abo po3po0OK Yy BHUIIISIL
Mpe3eHTalllid, HAYKOBO-TEXHIYHUX 3BITIB, CTaTEH 1 IOMOBIJIEH HA HAYKOBO-TEXHIYHUX
KOH(epeHUIsIX, AOTPUMYIOUUCH TPUIUHATUX aKaJeMIYHUX HOPM;

npodeciiiHo ToTyBaTH Ta 3axXWINATH MPE3CHTAII0 MariCTepchbkoi poOOTH Tepen
aTeCTaIlIHOIO0 KOMICI€10, apTYMEHTOBAHO BIJIMOBIAI0YN HA 3alIUTAHHS;

3pO3yMIJIO ¥ HEABO3HAYHO JIOHOCUTH BJACHI 3HaHHS, BUCHOBKHM Ta apryMEHTAIIIIO 3
MUTaHb 1HGOPMAIITHUX TEXHOJOTIN 10 (axiBIliB 1 He(axiBIliB, 30KpemMa 70 0cid, siKi
HABYAIOTHCS;

CTBOPIOBATH CTPYKTYpPOBaHI, KOTEPEHTHI aKaJeMidHI TEKCTH 3 JOTPUMaHHSIM
MPUHITUIIB aKaJeMIYHOI JTOOPOYECHOCTI, KOPEKTHOTO NUTYBaHHS Ta O(OPMIICHHS
610miorpadiuHUX MOCUJIAHb;

e(eKTUBHO MpalOBAaTH B KOMaH/l Ta BUKOHYBAaTH KOJEKTHUBHI aKaJeMidHl MPOEKTH,
Oepyuyd ydacTb y HAyKOBHMX JAMCKYCISIX, CEMIHAapax 1 JAOCHIJHUIBKUX 3yCTpidax y
MeKax MDKHApPOIHOT aKaJIeMI4HOi B3a€MO/II.



OnanyBaHHs I1i€] HaBYAJIBHOI TUCHUILUIIHU 3a0e3medye HaOyTTs 3700yBadamMu
HABUYOK 1 KOMIIETEHTHOCTEH, CIPSIMOBAHUX Ha JOCATHEHHS TJI00ATbHHUX IJIEH CTaNoro
po3Butky a0 2030 poky, IO MpoTroyomieH! pe3omromielo ['enepanbHoi AcamOei
Opranizauii O6’eqnanux Hariit Big 25 Bepecust 2015 poky Ne 70/1 ta Bu3HaueH1 Yka3oM
[Ipesunenta Ykpainu Big 30 Bepecus 2019 poxy Ne 722, 30kpema:

[{inp 4: 3a0e3medyeHHsT BCEOXOIUTIOIYOI 1 CITPaBEIJIMBOI SKICHOI OCBITH Ta 3a0XOYCHHS
MOYKJIMBOCTI HaBYaHHS BIPOJOBXK YCHOTO KUTTS JIJIS BCiX;

[{ip 8: cHpUSHHSA NOCTYIIAJIBHOMY, BCEOXOIUTIOIOUOMY Ta CTajJoMy EKOHOMIYHOMY
3pOCTaHHIO, ITOBHIH 1 MPOXYKTHBHINA 3aHHATOCTI Ta T1IHIN Ipal s BCiX;

[ime 9: cTBOpeHHS CTIWKOi 1H(PPACTPYKTYpH, CIPHUSHHS BCEOXOIUTIOIOYIN 1 CTaii
1HyCcTpiamizamii Ta IHHOBAIIsIM;

[{igp 17: 3MimHEHHS 3ac001B 3iIMCHEHHS 1 aKTHBI3aIis poOOTH B paMKaxX IJI00aIbHOTO
MMapTHEPCTBA B IHTEPECax CTAJIOTO PO3BUTKY.

3. 3MicT HAaBYAJILHOI AUCIHHUILTIHA

3micToBuii MoayJs 1.
ba3oBi koMneTeHii akageMi4HOI AaHITIHCHKOI MOBH
(Core Academic English Competencies)
Tema 1. Beryn 10 Kypey aHIilicbKOI MOBH AKaJeMiYHOTO CIIPAAMYBAHHSA: MOHATTH,
0c00JIMBOCTI Ta KJII0490Bi HaBH4YKH. OCHOBHI IOHATTS aKaJIeMIYHOI aHTI1MCHKOI MOBH, 1i
KJIFOYOB1 0COOJUBOCTI ((hOpMaNIbHICTh, 00'€KTUBHICTh, TOUHICTh TEPMIHOJIOTIT, XEIKUHT,
JIOT1YHA CTPYKTYPOBAHICTh, OOOB'SI3KOBE IMOCWJIAHHS Ha JHKEepesia) Ta BIAMIHHOCTI Bij
MOBCSKIEHHOI aHTJIIHCHKOT (JIEKCHKa, TOH, CHHTAKCHC, BXXUBaHHS 3aiiMeHHUKIB). OCHOBHI
akasieMiuHi MOBJIeHHEBI HaBUuKH (skills): unranns, ayaitoBaHHs, MTUCHMO Ta TOBOPIHHS.
(Introduction to Academic English: concepts, features, and core skills. Fundamentals
of'academic English, including its key features (formality, objectivity, precise terminology,
hedging, logical organization, and mandatory source citation) and its distinctions from
everyday English (vocabulary, tone, syntax, and pronoun use). Core academic language
skills: reading, listening, writing, and speaking).
Tema 2. Jlekcuka B akageMiunoMy KoHTekcrti. ONlaHYBaHHS 3arajbHUX aKaJeMIYHHUX
TEPMIHIB — CJIIB Ta BUpPA3iB, XapaKT€PHUX [JIsi HAYKOBUX TEKCTIB PI3HUX IUCUUILIIH
(analysis, approach, concept, factor, hypothesis, method, phenomenon, significant,
framework), a Takox iX BIAMIHHICTh BiJ MOBCSKJACHHUX BIAMOBITHUKIB (get — obtain,
show — demonstrate, big — substantial). OmnanyBaHHS CHHOHIMIB Ta AaHTOHIMIB JJIsi
TOYHOTO BUPAKCHHS 3HAYEHB Ta MOPIBHSHHS, JICKCUKA JIJISi BUPAYKEHHS YMCIIOBUX JIaHUX,
miecnoBa nocunanus. (Academic Vocabulary. Mastery of general academic vocabulary —
words and expressions characteristic of scholarly texts across disciplines (analysis,
approach, concept, factor, hypothesis, method, phenomenon, significant, framework) — and
their distinction from everyday equivalents (get — obtain, show — demonstrate, big —
substantial). Mastery of synonyms and antonyms for precise expression of meaning and
comparison, vocabulary for expressing numerical data, and reporting verbs).
Tema 3. Ctparerii yuTaHHS B akaJeMiYHOMY KOHTeKcTi. OCHOBHI cTpaTerii YUTaHHS,
HeoOXimHi I edexkTHBHOI pPoOOTH 3 aKaJAeMIYHUMHU TEKCTaMH. Po3risgaeTses
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O3HaOMIIIOBaJIbHE uMTaHHS (skimming) — TeXHika MOMEpPEeIHBOr0 O3HAUOMIICHHS 3
TekcToM. OKpeMO pO3INIAJAEThCS TOINIYKOBE YHTAHHS (Sscanning) — CTpaTeris
IIJIECIIPSIMOBAHOTO TOIIYKY KOHKpETHOi iHdopmallii B TeKcTi (Jar, TepMmiHiB, Iudp,
KJIIOYOBHX TIOHATH) 0€3 IMOCHiJOBHOTO YHTAHHS BChOTO MaTepiany. O3HaOMIICHHS 3
TEeXHIKaMU TOTJIMOJIEHOTO OMpAIlfOBaHHS TEKCTY, IO Iepeadavae OIIHKY apryMeHTallii
aBTOpa, BUSBIICHHS NMPUXOBAHUX MPUITYIICHb, PO3pi3HEHHS (PAKTiB 1 JYMOK, a TaKOX
(dopMyBaHHS BIaCHOT OOTPYHTOBAHOT MO3MIIIT 11010 MPOYUTAHOTO MaTepiany. (Academic
reading strategies. Key reading strategies necessary for effective work with academic
texts. The unit covers skimming, a technique for gaining a preliminary overview of a text.
Scanning is addressed separately, a strategy for the targeted search of specific information
within a text (dates, terms, figures, key concepts) without reading the material sequentially
in full. Learners are also introduced to techniques for in-depth text analysis, including
evaluating the author's argumentation, identifying underlying assumptions, distinguishing
fact from opinion, and forming a well-reasoned personal position on the material read)
Tema 4. Po6oTa 3 JireparypHumu pxepeiaamu. OCHOBHI aCIIEKTH pOOOTH 3 HAYKOBUMH
JDKepeaMy B akaJIeMIYHOMY KOHTEKCTI. PO3risimaoThest cnocobu MOIIyKy peleBaHTHUX
JoKepen (HaykoBi 0a3u JaHuX, 010J110TeUH1 KaTaloru, pelieH30BaH1 AKypHain) Ta KpUTepii
OLIIHKU 1XHBOI JOCTOBIPHOCTI M aKTyaJIbHOCTI (aBTOPUTETHICTh aBTOpa, pik MyOikarii,
HasBHICThH pereH3yBaHHs). (Working with Academic Sources. Key aspects of working
with scholarly sources in an academic context. The unit covers methods of locating
relevant sources (academic databases, library catalogues, peer-reviewed journals) and
criteria for evaluating their credibility and relevance (author authority, year of publication,
and peer-review status).

Tema S. KoHcnmekTyBaHHsI aKaJeMiYHMX TeKCTIB. TexHiku e(EeKTUBHOTO
KOHCITICKTYBaHHS 111 Yac poOOTH 3 aKaJAeMIYHUMH TEKCTaMH. 3HAHOMCTBO 3 MOJICTISIMH
KOHCIIEKTYBAaHHS: JIHIMHUM KOHCIIEKT, MeTon KopHenna, iHTenekT-kaptu (mind maps),
TaOJIMIII Ta CXEMH, a TAKOK KpUTEpii BUOOPY BIAMOBIIHOT MOIEII 3aJI€KHO BiJ] TUITY TEKCTY
Ta METH YnTaHHs. HaBUYKM BU3HAUYECHHSI KIIFOYOBMX MOMEHTIB: BUIICHHSI OCHOBHOT T€3H,
apryMeHTIB, JIOKa3iB Ta BHCHOBKIB aBTOpa cCepea JpYyropsanHoi iHdopmarlii, a Takox
pO3Mi3HaBaHHSI MapKepiB BaXKJIMBOCTI B TEKCT1 (CHTHAJbHI CIIOBAa, CTPYKTypa ad3alliB,
NOBTOPEHHS KIII040BUX NMOHATH). (Note-taking from Academic Readings. Techniques for
effective note-taking when working with academic texts. Various note-taking models:
linear notes, the Cornell method, mind maps, tables, and diagrams, along with criteria for
selecting the appropriate model based on text type and reading purpose. Skills for
identifying key points, distinguishing the main thesis, arguments, evidence, and the
author's conclusions from secondary information, as well as recognizing markers of
importance in a text (signal words, paragraph structure, and repetition of key concepts).

Tema 6. Axkaaemiude ayairoBanusi. HaBHuky CHpUIHATTA yCHOTO akaaeMI4HOTO
MOBJICHHS : JIEKLIi, TOMOB1Iei, HAyKOBUX BUCTYIMIB. OCOOIMBOCTI pO3YMIHHS CTPYKTYpPH
YCHOTO TEKCTY, MPOIIEC CIPUHHATTS YCHOTO MOBJICHHS, CTPATETIi MO/I0JIAaHHS TPYIHOIIIB
COPUUHATTS (IIBUIKICTH MOBJICHHS, aKIICHT, HE3HaoMa Jiekcrka). OnanyBaHHs 3ac00iB
CTPYKTYpPYBaHHSI YCHOTO aKaJeMI4HOro MoBJieHHs. OnaHyBaHHS MOBHHUX 3ac00iB s
pO3Mi3HABAaHHS CTPYKTYPH YCHOTO aKaJeMIYHOTO TEKCTY, 30KpeMa MapKepiB Mepexony,
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HOC/IIJOBHOCTI, MOCWIAHHA Ta Yy3araiabHeHHs.(Academic Listening. Skills of
comprehending spoken academic discourse: lectures, presentations. Features of
understanding the structure of spoken texts, the process of listening comprehension, and
strategies for overcoming listening difficulties (rate of speech, accent, unfamiliar
vocabulary). Mastery of the means used to structure spoken academic discourse. Mastery
of the linguistic devices that help recognize the structure of a spoken academic text,
including transition markers, sequence markers, reference markers, and summary
markers).
3MmicToBHii MOAYIb 2.
Komynikanis B akageMiYHOMY cepe10BHIII
(Academic Communication)
Tema 7. XeIKMHT Ta JIAKOHIYHICTL B akaaeMiuHoMy auckypci. MoBHI 3aco0u
00EpeKHOTO Ta BIIEBHEHOTO BHUKJIAAy IyMKH B akKaJeMIYHOMY TEKCTi. BixuBaHHS
rpaMaTUYHHUX Ta JEKCUYHUX KOHCTPYKIIIN, 0 TO3BOJISIOTH BUCIOBIIOBATH TBEPIKEHHS,
YHUKAIOUH KaTeTOPUYHHUX TBEP/HKCHb. AHaNli3 METH B)XXHMBAHHS 3aC00iB XEIKUHTY Ta
JAKOHIYHOCTI. BUKOpHUCTaHHS JTEKCUYHUX 3acO01B JJIs Iepeaayl pe3yiabTaTiB JOCIHKEHb
Ta AYMOK IHIIMX aBTOPIB 13 PI3HUM CTYIIEHEM BIEBHEHOCTI, L0 MOEJHYE TEMY 3
MPUHIUIIAMU XEJKUHTY Yepe3 BUOIp BIAMOBIAHOIO 3a TOHAJIBHICTIO JiecioBa. (Hedging
and Conciseness in Academic Discourse. Linguistic means of expressing ideas with both
caution and confidence in academic writing. Use of grammatical and lexical structures that
allow writers to make claims while avoiding overly categorical statements. Analysis of the
purpose behind hedging devices and concise expression. Use of lexical means for
conveying research findings and other authors' views with varying degrees of certainty,
linking the topic to the principles of hedging through the choice of verbs appropriate in
tone and strength).
Tema 8. YcHuii akaieMidyHUI JUCKYPC: KOMYHiKaIlisi B ayAUTOPII Ta 3aK/JIa1aX BUIOL
ocBiTH. OCHOBHI aHPU YCHOIO aKaJEMIYHOIO JAUCKYpCY, IO (PYHKIIOHYIOTh B
YHIBEPCUTETCHKOMY cepenoBuill. KaHpoBl OCOONMBOCTI B3aEMOJIl B ayAMTOPli, IO
nepeadayaroTh IHTEPAKTUBHE OOTOBOPEHHS MaTepially, 0OMiH JyMKaMu Ta apryMEHTallit0
BjacHOi mo3uiii. OcoO0aMBOCTI IHCTUTYLIMHHUX >KaHpIB, 30KpeMa JIeKIii, iX TUMIB 3a
CTUJIEM BUKJIaNy (YUTaHa, IMIPOBI30BaHA, IHTEPAKTUBHA), 32 CTPYKTYpOIO (MpoOIemMHa,
OTJISiZIOBA, TUCKYCIMHA) Ta 32 CTyNEHEM 3anyueHHs aynutopii. [linroToBka Ta mpoBeaeHHS
MIHUIEKIIT 32 TEMOIO BJIACHOTO MAaricTepchbkoro aociiykeHHsA. (Spoken Academic
Discourse: Classroom and Institutional Communication. The core genres of spoken
academic discourse within the university environment. The features of classroom
interaction, involving interactive discussion of material, exchange of opinions, and
argumentation of one's own position. Features of institutional genres, particularly lectures,
including their types by delivery style (read, improvised, interactive), by structure
(problem-based, survey/overview, discussion-based), and by degree of audience
engagement. Preparation and delivery of a mini-lecture on the topic of the student's own
master's thesis research).
Tema 9. YcHuii akageMiuHuii AUCKypc: HaykoBi koH(epenmii. OCHOBHI xaHpU
YCHOTO aKaJeMIYHOTO JUCKYpPCY Ha HAyKOBUX KOH(EPEHIISX: TOMOBIb, IPE3eHTAIlIs
nocTepa, BOPKIIOI, AOCTIAHUIbKA 3ycTpid. MOBHI 3ac00U ISl CTPYKTYpPYBaHHSI BUCTYILY,
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3ayyeHHsl yBaru ayauTopii Ta BeIeHHsS cecii 3amuTaHb 1 Bignmoiaeu. [ligroroBka mo
BUCTYNly Ha HaykoBiii KoHpepeHuii. (Spoken Academic Discourse: Academic
Conferences. The core genres of spoken academic discourse at scholarly conferences: the
conference paper, poster presentation, workshop, and research meeting. The linguistic
means for structuring a presentation, engaging audience attention, and managing a
question-and-answer session. Preparation for presenting at an academic conference:).
Tema 10. ITpe3entanis maricrepcbkoi po6otu. OdiiiiiHe NpeICcTaBIeHHS Pe3yIbTaTiB
MaricTepchbKOTO AOCTIKEHHS. PO3MImaoThes CTpYKTypa BUCTYITY (aKTyadbHICTh, METa
il 3aBIaHHs], METOJNOJIOTiSI, PE3yJbTaTH, BUCHOBKH), YAaCOBHHM pETJIaMEHT, MPHUHIIUAIN
BI3yaJIbHOTO CymnpoBoay (ciaiau, rpadiku, Tabnuii) Ta 0coOJUBOCTI (HOpMaTIbLHOTO
perictpy MOBJCHHs. MOBHUH acmeKT OXOIUTIOE THIIOBI (pasm ans mpe3eHTamii
JOCIDKEHHS Ta BeJleHHs AucKycii 3 koMiciero. (Master's Thesis Presentation. Formal
presentation of the results of a master's thesis. The unit covers the structure of the
presentation (relevance of the topic, aims and objectives, methodology, results,
conclusions), time management, principles of visual support (slides, graphs, tables), and
features of a formal register in speech. The linguistic component includes typical phrases
for presenting research and engaging in discussion).

3microBuit Mooy b 3. Akagemiude nucbMo (Academic Writing)

Tema 11. ’Kanpu akaaemiunoro mucbma. OCHOBHI JKaHPHM aKaJE€MIYHOIO MUChMa Ta
eTany poOOTH HaJl HAYKOBUM TeKCTOM. OCHOBHI1 €Tanu HalMCaHHS aKaJeMIYHUX TEKCTIB:
IJIaHyBaHHS, CTBOPEHHS YEPHETKH, pelaryBaHHs Ta (iHajJbHA YacTUHA. AHaIII3 TUIIOBUX
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb aKaJeMIYHOTO TEKCTy (OMHUC, MOPIBHSHHS, apryMEHTallis,
Kkjacu@ikamisg), M0 BU3HAYAIOTh BUOIp MOBHUX 3aC00iB Ha KOKHOMY €Taml CTBOPEHHS
HayKoBO1 poooTu. (Academic Writing Genres. The main genres of academic writing and
working on a scholarly text. The main stages of writing academic texts: planning, drafting,
editing, and finalization. Analysis of typical communicative tasks in academic texts
(description, comparison, argumentation, classification), which determine the choice of
linguistic means at each stage of producing a scholarly work).

Tema 12. YuukHenHs miariaty. LlutyBanns mkepen. [lpuHumnu akagemiuHoi
100pOYeCHOCTI Mpu poOOTI 3 HAYKOBUMH JpKepenamu. [IpaBuia BHYTPIITHBOTEKCTOBUX
IIUTyBaHb Ta ogopmMIIeHHS Oi0morpadiuHuX IOCHUJIaHb BIAMOBIIHO A0 aKaAeMIYHHX
cTaHaapTiB. MOBHI 3aco0u JUIsi KOPEKTHOTO IUTYyBaHHA Ta mapadpasy 4yXux 11ei,
30KpeMa JI€CIIB OCUIaHHS, CHHTAKCUYHUX PaMOK IUTYBaHHS Ta XeKUHTY. (Avoiding
plagiarism. Citing sources. The principles of academic integrity when working with
scholarly sources. The rules of in-text citation and the formatting of bibliographic
references in accordance with academic standards. The linguistic means of correctly citing
and paraphrasing others' ideas, including reporting verbs, syntactic citation frames, and
hedging).

Tema 13. [Ipuanunu akagemiuHoro nucbMa. Hanmucanus ag3aniB. Ctpykrypa ad3aiy:
TEMaTUYHE PEUYCHHS, PO3TOPTaHHSA TyMKH Ta 3aBepiianbHe peueHHs. [[puammn oqHie iaed,
3TiTHO 3 SIKKM KOKEH a03all pO3KpHBa€ OJHY OCHOBHY AYMKY, Ta KOT€PEHTHICTH SIK
JIOTIYHUY Ta MOBHHH 3B'SI30K MIXK peueHHsAMH i a03aramu. [IpakTuka HanucaHHs ab3alliB.
MogHi 3acobu ayis moOyn0BU 3B'SI3HOTO ad3ally, 30KpemMa TEMaTUYHUX peueHb, 3acC00iB
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Koresii Ta JOTIYHMX KOHEKTOPIB Il PO3TOPTaHHS W 3aBeprieHHS AyMKu. (Academic
Writing Principles. Writing Paragraphs. A paragraph structure: the topic sentence,
development of the idea, and the concluding sentence. The one-idea principle: each
paragraph develops a single main point, and coherence as the logical and linguistic
connection between sentences and paragraphs. Practice writing paragraphs. The linguistic
means of building a coherent paragraph, including topic sentences, cohesive devices, and
logical connectors for developing and concluding an idea).

Tema 14. HanmmcanHs aHoTaumii Ta Berymy a0 crarrti. CTpykTypa aHoTauii, TUIH
aHOTAIll}, a TAKO’K OCHOBHI BUMOTH JI0 1i 3MICTY ¥ 00csry. MeTra BCTyIy 10 CTaTTI Ta HOTO
OCHOBHI CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH, 110 3a0€3Me4yI0Th JOTIYHUM MEepeXiJl Bl 3arajJbHOTO
KOHTEKCTY JOCJIDKCHHS 10 KOHKPETHOI MeTh poOoTH. MOBHI 3aco0u, Kiimie s
NPECTABICHHS METH, METOJOJIOTII Ta Pe3ybTaTiB JOCTIHKEHHS, a TAKOX KOHCTPYKIIi
U1 OKpeCJIeHHs akTyanbHOCTi TeMu. (Writing an Abstract and an Article Introduction.
An abstract structure, types of abstracts, and the core requirements for its content and
length. The purpose of an article introduction and its main structural components, which
ensure a logical transition from the general context of the research to the specific aim of
the work. The linguistic means of presenting the research aim, methodology, and results,
as well as structures for outlining the relevance of the topic).

4. CTpyKTYpa HABYAJIBHOI IMCUMUILIIHA

Kinvkxicmo 2cooun

Ouna ¢popma

y momy yuciui

Ha3zeu mem . s

lcamocmiiin
poooma

NPAKmMu4H1
BaHAmMmA

Ycvozo

1-ii cemecTp

3micToBuii Moayab 1
Ba3oBi koMmnerenuii akageMiuyHol aHIJIilicCbKOI MOBH
(Core Academic English Competencies)

Tema 1. Bctynm 10 Kypcy aHrmIiHChKOI MOBU aKaJIEMIYHOTO CIPSIMYBaHHS: 4 2 2
MOHATTA, 0coOMMBOCTI Ta kmouoBi HaBuukH. (Introduction to Academic
English: concepts, features, and core skills).

Tema 2. Jlekcuka B akageMiuHOMY KOHTEKCTi. (Academic vocabulary). 4 2 2

Tema 3. Crpaterii yuTaHHd B akaJeMiuHOMY KOHTeKcTi. (Academic reading | 6 2 4
strategies.)

Tema 4. PoGora 3 miteparypuumu mxepenamu (Working with academic | 6 2 4
sources).

Tema 5. KoncnekryBanHus akagemiunux TekcTiB (Note-taking from academic | 6 2 4

readings).

Tema 6. AkaneMiuHe ayzitoBanHs (Academic listening). 6 2 4

Pa3zom 3a 3microBuM mozyJiem 1 32 | 12 20

3micToBHMi MOAYJIBb 2.
Komynikanis B akagemMiuHOMYy cepeaoBuIi
(Academic Communication)
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Kinvkicmo 2o0un
QOuna ¢popma
y momy yucini
Ha3zeu mem 2 3
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> =8 32
Tema 7. XeKUHT Ta JJAKOHIYHICTH B akajemiuHomy auckypci. (Hedging and 6 2 4
conciseness in academic discourse .)
Tema 8. YcHuil akageMiuHUN TUCKypC: KOMYHIKallis B ayauTopii Ta 3aknagax | 10 4 6
Bumoi ocBiTH. (Spoken academic discourse: classroom and institutional
communication).
Tema 9. YcHmii akanemiunuii aumckypc: HaykoBi koH¢epeHmii (Spoken 6 2 4
academic discourse: academic conferences).
Tema 10. [Ipe3enrauist marictepcbkoi podotu (Master's thesis presentation). 10 4 6
Pa3om 3a 3microBUM MoTyJ1eM 2 32 12 20
3microBuii Moayab 3. Akagemiune mucbMo. (Academic Writing)
Tema 11. XXanpu akanemiunoro nucema (Academic writing genres). 10 2 8
Tema 12. YuuxHenss riariaty. L{utyBanns mxepen. (Avoiding plagiarism. 8 2 6
Citing sources).
Tema 13. [Ipunuunu akagemigyHoro nucbMa. Hammcanns a63amiB (Academic 9 2 7
writing principles. Writing paragraphs).
Tema 14. Hanucanss aHoTanii ta Bctymy 1o ctarti (Writing an abstract and an | 12 4 8
article introduction).
[TincymMKoBe 3aHSTTS 2 2 -
Pa3zom 3a 3microBuM MoxyJiem 3 41 12 29
Pazom 105 | 36 69
5. Temu ceMiHAPCHKHUX 3aHATH
CemiHapChKi 3aHITTS HABYAJIBHUM IJIAHOM HE Tiepe0aveHi
6. TeMu NpaKTHYHHUX 3aHATH
Ne Ha3zBa temu Kinb-
3/m KiCTh
TOJUH
3micToBuii MmoayJs 1.
ba3oBi komneTeHuii akageMiuHoi aHTJIiiicbKOI MOBH
(Core Academic English Competencies)
1. | Tema 1. Bcryn 10 Kypcey aHrJ1iiicbKOI MOBHM aKa/1eMiYHOT0 CIIPSIMYBAHHSI: TOHSITTS, 2

oco6auBoCcTi Ta KaI04YoBi HaBuuku. (Introduction to Academic English: concepts,
features, and core skills). OmnuTyBaHHsA 3a TeMOW 3aHATTSA. AHam3 BIAMIHHOCTEH
aKaJeMIYHOI aHTMIIHCHKOT B/l IOBCAKJIEHHOI 32 TAKUMHU KPUTEPISAMH, K JEKCHKA, TOH,
cUHTaKcuC Ta ocHOBHI HaBWukh. [3] [lepeBipka BmpaB Ha PO3yMIHHS BIICOJEKINIi 3a
temoro: “Academic v. General English”. [5]
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Tema 2. Jlekcuka B akaaemiuHomy KoHTekcTi. (Academic vocabulary).
Po3mexyBaHHS TBOX OCHOBHHMX THUIIIB aKaJeMIYHOI JIEKCUKHU: 3arajlibHOi Ta (axoBoi.
[TepeBipka TIIOCapis akameMiuHuX (axoBUX TEpMiHIB. TpeHyBaJbHI BIpaBU Ha
OTIPAIIOBaHHA aKaJeMiuHOi (axoBOi JEKCUKH. [3]

Tema 3. Crparerii ynTaHHA B akaaeMiuHoMy KoHTeKcTi. (Academic reading
strategies.) OnuTyBaHHs 32 TEMOIO 3aHATTs. OOrOBOPEHHS Pi3HUX CTPATEriid YUTAHHS B
aKaJIeMIYHOMY KOHTEKCTi, X MeTa. TpeHyBajbHI BIpaBH Ha OIPALIOBAHHS PI3HUX
texHik yntanus. [3]/[3]

Tema 4. Podora 3 siteparypunmu akepeiaamu. (Working with academic sources).
OnutyBaHHS 32 TeMOIO 3aHATTS. CIIOCOOU MONIYKY PEIeBAHTHUX JKepen (HayKoBi 6a3u
JaHuX, OI0IOTeYHI KaTajord, PEIEeH30BaHI KypHajau) Ta KPUTEpil OLIHKK iXHBOT
JIOCTOBIPHOCTI ¥ aKTyaJbHOCTI (AaBTOPHUTETHICTh aBTOpA, pik IyOmikaiii, HasBHICTb
perieH3yBaHHs). AHami3 BIACHUX JDKEpesl, 3 SKMMU MPaIoTh 3J100yBavl Mij dvac
HirOTOBKHU Marictepcbkoi podoru. [3], [4], [2]

Tema 5. KoncnmekryBanusi akanemiuHux TtekctiB. (Note-taking from academic
readings). OOroBopeHHsS NepeBar pi3HUX TEXHIK BEACHHS KOHCHEKTiB. [lpaktuune
BIANPALIOBaHHS TEXHIK KOHCIIEKTYBAaHHS HAayKOBUX, HaBYAIBHUX JDKEPEN Ta JICKIiH.

[31. [1]

Tema 6. Akagemiune ayniroBanusi (Academic listening). OGroBopeHHs 3100yBadamMu
pe3yJIbTATIB CAMOCTIHHOT pOOOTH: Ha3Ba 0OpaHOi JIEKIIii Ta royioBHA(1) Te3a(¥), HOTaTKH,
2-3 mpuKIagyu MOBHUX MapKepiB, sIKi MOYYJH Yy JEKIli, Ta MOACHUTH IXHIO (PYHKIIiIO.
OO6roBopenHs1 mpe3eHTanii [3], [5]

3micToBuii MoayJIb 2.
Komynikauis B akageMiuHOMY cepeaoBHIL
(Academic Communication)

Tema 7. XeI:KMHT Ta JaKOHIYHiCTH B akaaemiunomy auckypcei. (Hedging and
conciseness in academic discourse). OmnuUTyBaHHS 3a TEMOIO 3aHSITTS: TPAMAaTHYHUX Ta
JIEKCHYHUX 0co0MMBOCTEN Xe/pkuHTy. [lepeBipka BripaB Ha nepedpasyBanHs. [lepermsia
BiJieo()parMeHTIB JIEKIIii Ta BAOKPEMJICHHsI MOBHUX 3ac00iB Xe/ukuHTY. [3], [3], [5]

Tema 8. YcHmii akageMiuHMii JUCKYpC: KOMYHIKallisi B ayAuTopii Ta 3akJjagax
Bumoi ocBith. (Spoken academic discourse: classroom and institutional
communication). OOroBOpeHHs  JKaHpPIB  aKaJEMIYHOIO  CHUIKYBaHHA, W10
BUKOPHUCTOBYIOThCS B ayaurtopii Ta 3BO. IlpeseHTariss cemMiHapChKOro 3aHSTTSL.
[TpakTu4HiI TEXHIKM CTpaTerii MOJOJaHHSA TPYAHOLIIB PO3yMiHHA (TepEeNUTyBaHHS,
IIPOXaHHS PO YTOYHEHHS YU MOBTOPEHHS), a TaKOX MOBHI 3acO0M CaMOKOpPEKIii Ta
pO3'sICHEHHs TyMKH JOIOBiJJaueM y pa3i Helopo3yMiHHs 3 ayauTopiero. I[IpeseHTtanis
MIHI-JIEKIIIT 3a crerianpHIcTIo. [1], [2]

Tema 9. Ycumii akagemiunumii 1uckype: HaykoBi kondepenmii. (Spoken academic
discourse: scientific conference genres). O6roBopeHHsl pizHUX (HOPM Mpe3eHTaLli il
yac koHpepeHuii. CTpykrypa mnpe3eHTauii. TpeHyBajlbHI BIpaBH Ha OIPALIOBAHHS
MOBHHUX 3aC001B, 110 JTI03BOJISIFOTH TPUMATH yBary ayJauTopii Ta BECTU AUCKYCIIO MiCIIs
npeseHTaiii. [IpoBeeHHs1 mocTep-Mpe3eHTallil 3 MoJaNIbIIo AucKyciero. [1], [2]

10.

Tema 10. Ilpe3enramiss maricrepcbkoi podoru (Master's thesis presentation).
[Tpe3enTariist Maricrepcbkoi poboTH Ta ii 0OroBOpeHHsS. AHali3 CTPYKTypH BHUCTYILY
(akTyasIbHICTB, M€Ta W 3aBAaHHS, METOOJIOTISI, PE3yJbTaTH, BUCHOBKH), YaCOBOTO
periaMeHTy, NPUHIMIIB Bi3yaJbHOTO cymnpoBoay (chaiinu, rpadiku, Tabiuii) Ta
0ocoOnMBOCTe  (OpMaIbHOrO PEricTpy MOBIEHHA. [peHyBajbHI BIpaBU Ha
OTIpalllOBaHHsA TUMOBI (pazu JUIs Mpe3eHTalii JOCTIKEHHS Ta BEICHHsS IUCKYCii 3
koMiciero [3], [2]

3micToBuii Moayab 3
AxkaneMiyHe MUCHMO
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(Academic Writing)

11.

Tema 11. Kanupu axanemiunoro mnucbma. (Academic writing genres). 2
OnurtyBaHHs 3a TeMOK 3aHATTs. [IpakThka BHUKOpHUCTaHHS (QYHKIIH,  THIIOBHX
KOMYHIKaTUBHHX 3aBJIaHb aKaJEMIYHOTO TEKCTY (ONHUC, MOPIBHSAHHS, apryMEHTallis,
knacudikaris). [lepeBipka BlipaB Ha BAKOPUCTaHHS MOBHHUX 3aC00iB Ha KOXKHOMY €Tarli
CTBOpEHHs HayKoBoi podotu. [1], [2], [3]

12.

Tema 12. YauxkHenHsi miaariary. lluryBanns pxepen. (Avoiding plagiarism. Citing 2
sources). OOroBopeHHsi 3axofiB 3amoOiranHs 1iariaty. IIpakThka — IHUTyBaHHS.
[NepeBipka BIipaB Ha OMpAIOBaHHSI MOBHHX 3ac00iB niepedpa3yBaHHs Ta CHHTAKCHYHHIX
pamMoK uutyBanHs. [1], [2]

13.

Tema 13. [Ipunuunu akaaemiuHoro nucbma. Hanrcanusa a63auis (Academic writing 2
principles. Writing paragraphs). IlpuHiunu noOynoBu akaJeMiqYHOTO TEKCTy Ha pPiBHI
abzary. Ctpykrypa a03aiy: TeMaTHYHE PEYCHHS, PO3TOPTAHHS JYMKH Ta 3aBeplIaIbHe
peuenHs. [IpuHIMI ofHi€T i1€1 Ta KOTEPEHTHOCTI, JIOTIYHOTO Ta MOBHOTO 3B'A3KY MIX
pedeHHsMH ¥ a03anamu. Hammcanns a03aily, BUKOPHCTOBYIOUM MaTtepiald BIACHOTO
Marictepchkoro pociuimpkerss.[1], [2], [3]

14.

Tema 14. Hanmucanus anorauii Ta Berymy a0 crarti (Writing an abstract and an article 4
introduction). OnuTyBaHHS 32 TEMOIO 3aHTTA: CTPYKTYypa aHOTallii Ta BCTYIy 70 CTaTTi.
OOroBopeHHs OCHOBHHUX BHUMOT [0 ii 3MIiCTy ¥ 00cCsTy, BKJIIOYHO 3 TPABHIIBHOIO
HOCTIIOBHICTIO BUKJIAAy 1Hpopmauii.  OOroBopeHHs CTPYKTypd BCTYIy CTaTTi.
Hanwucanns anoramii. [1], [2],[3]

IincymkoBe 3aHATTSH 2

PA3OM: 36

7. Temu 1a00paTOPHUX 32AHATH
JlaGopaTopHi 3aHATTA HaBYAJIBHUM IJIAHOM HE NependayeHi

8. Camocriiina pob6ora

3/11

KinekicTs

TOOUH

Ha3zBa Temu / BUIM 3aBIaHb
OyHa

dbopma

3micToBuii MmoayJs 1.
Ba3oBi komnerenuii akageMiuHol aHIJIICbKOI MOBH
(Core Academic English Competencies)

Tema 1. Berynm 10 Kypey aHIUIiicbKOI MOBHM AaKa/JIeMi4YHOI0 CIPSMYBAHHS: 2
MOHATTS, 0CO0JMBOCTI Ta KI0Y0Bi HaBu4KH. (Introduction to Academic English:
Concepts, Features, and Core Skills). [TinroToBKa A0 MPAKTUYHOTO 3aHSATTS.
[lepernsin Bizeo mpo OcoOIMBOCTI akaaeMiuHoi aHriiiicekoi. [5] Ilpoanamizyiite
BiJleomMarepiall 3a MOCHJIAHHSAM 1 CKJIaJiTh CIHCOK KIIOYOBUX OCOOJIMBOCTEH
akaJieMivHoi aHriicekoi. [lopiBHSIATE ii 3 pO3MOBHOIO MOBOIO, 3BEpHYBIITH YBary Ha
BIIMIHHOCTI B JIEKCHIIi, TpaMaTUlli Ta CTPYKTypi peuyeHb. [3] 3HaliAiTh ypUBOK 3
HAYyKOBOI CTaTTi Ta YPUBOK 3 HepopmanbHOTro 0110y Ha Ty camy TeMy. Buniiits mo 5
NPUKJIAIIB BIIMIHHOCTEH y JIEKCHIII Ta rpaMaTHIll B 000X TEKCTaxX.

Tema 2. Jlekcuka y akageMmiyHoMy KoHTeKcTi. (Academic Vocabulary). 2
VYxnanauus raocapito 3 20-30 akaieMiuHUX TEPMiHIB, 1110 CTOCYIOTHCSI KOMIT FOTEPHOT
imkeHepii. JIo KOXXHOTO TepMiHa J0JaiTeé KOPOTKE BH3HAYEHHS Ta MPHUKIIAL
BUKOPUCTAaHHS B KOHTEKCTI. Hanmumite 5 peyeHb, BUKOPUCTOBYIOUHM Pi3HI TEPMIHU 31
CBOTO riocapisi. BupaBu Ha BUKOpHCTaHHS aKaJeMI4HOi JIEKCUKU. [3]
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Tema 3.CTparerii unTaHHsa B akaaeMiuHOMY KoOHTeKcTi. (Academic reading
strategies.)

O3HailoMJICHHsI 3 PI3HUMHM BHJAMH YHUTAaHHS, TaKUMU K skimming (mBUAKUN
neperisi) Ta scanning (ckanyBanHs). [lomymaiite, Sk BH BUKOPHUCTOBYETE KOXKHY 3
HUX B BallIOMY aKaJIeMIYHOMY KOHTEKCTi. BripaBu cripsiMoBaHi Ha TPEeHYBaHHS P13HUX
ctparerii. [3], [3]

Tema 4. Podora 3 niteparypanmu qxepeiamu (Working with Academic Sources).
[TinrotoBka 10 HamucanHs Literature review. BuOepith TemMy 3a CBO€IO
CIICIIAJIbHICTIO Ta CKJIQAITh JETaNbHUHN IUIaH s orysiay Jiitepatypu (Literature
review), BU3HAUYUBIIM OCHOBHI PO3JILIH, KJIIFOYOBHUX aBTOPIB Ta TOJIOBHI Te3H, SIKi BH
X04eTe BUCBITIUTH. 3HAWIITh MPHUKIAJ] HAyKOBOI CTATTI Ta €ce Ha CXOXY TEMY.
[TopiBHsITE IXHIO CTPYKTYPY, JIEKCHKY Ta MOBHI (DyHKIIi1, 1100 BU3SHAYUTH, YUM BOHU
BiIpi3HAOTHCS. [1], [2], [3]

Tema 5. KoncnexktyBanusi akagemiuyHux TekctiB (Note-taking from Academic
Readings). Osnaiiomnennss 3 pi3HoBuaamu Jekuid. Ilpocmyxaiite akagemiuny
JEKII0 1 3po0iTh HOTaTKHM, BUKOPUCTOBYIOUM Bi3yalibHI IHCTPYMEHTH: JliarpamH,
0JIOK-CXeMH, MEHTaJIbHI KapTH abo rpadiudi opraHizaTopu. Bi3bMiTh CBili KOHCTICKT
3 MONePeAHbBO]1 JIEKIIi 1 MepeTBOPITH HOTO Ha Bi3yalbHY CXEMY, KA IOKA3y€e 3B'SI3KH
MK OCHOBHUMH i7esiMu Ta KoHuenuismu. [1], [3], [5]

Tema 6. Akanemiune ayairoBanus (Academic Listening).

O3HallOMJICHHST 3  METOK aKaJeMIiYyHOrO ayJilOBaHHS, HOTO CTPYKTypOH Ta
MapKepaMH, IO JOMOMararmTh CHpuiHATH iHpopmamito . OOepiTh OJHY Bineo-
JICKIII10, ITiJ] Yac MPOCITYXOBYBaHHS 3allMIIITh TOJOBHY TE3Y JIEKTOPA Ta TPU-YOTUPH
KIIIOYOBI apryMeHTH abo imei, ski BiH BHUKOPUCTOBYE s ii OOIpyHTYBaHHS.
3akoHcriekTyiiTe ocHOBHI imei 3a meromom Kopuemna. Ilpoananmizyiite MOBHI
MapKepH, 10 BKa3yIOTh Ha JIOTIKY BUKIany. [3], [5]

3micToBHi MOaYJIb 2.
KomyHnikauis B akazemMiuHoMy cepeoBHIILI
(Academic Communication)

Tema 7. MoBa obGepe:kHocTi Ta JIakOHiYHicTL B akagemiynomy mucbmi (The
Language of Caution & Conciseness). O3HalloMJIEHHS 3 MOBOIO X€/IXKUHTY, METOIO
il BUKOpUCTaHHS. 3HAWIITh TPYU HAyKOBI CTATTI Ta BUAUIITh Y HUX LIOoHalMeH1Ie 10
NPUKJIa/11B BUKOPUCTaHHS MOBHU X€DKUHTY (HampHuKiaj, cioBa may, might, suggests,
tends to, it 1s possible that). [losicHiTh, YOMy aBTOp BHKOpPHUCTaB caMe IIi BUpa3H.
Brpasu Ha nepedpas. [3], [5]

Tema 8. Ycumii akageMiuHMii JMCKypC: KOMYHIKallis B ayAuTOpii Ta 3aKjaagax
Bumioi oceitu. (Spoken Academic Discourse: Classroom and Institutional
Communication). O3HalloMJIEHHS 3 TEOPETUYHUMH acrnekTamu Temu. CKiIaaiTh
Jianor Jjis HaB4ajabHOI CIIBOECIAM MiXK CTYJIEHTOM 1 BHKJIaJadyeM, HalpUKIIal, i
yac cemiHapy. CrnpoOyiiTe BHUKOpUCTAaTH MOBY, XapakTepHy ajis odimiiiHoi, ane
HeopmanbHOi Oeciqu.  Ompartroiite npukian jekuii abo 1HCTUTYLIHHOI TPOMOBHU
(Hampukiaza, BCTynHe ciaoBo). [lepenuBiThesl Biieo 3 pI3HUMM YaCTUHAMU JIEKIIIi.
[Tiaroryiite MiHi-NeKwito 3a (haxoM Ta MpoUYuTaiTe ii miJ 4ac NPaKTUYHOTO 3aHSTTS.

[31. [5]

Tema 9. Y cHuii akagemMiunmii 1uckypce: HaykoBi koHpepenuii (Spoken Academic
Discourse: Scientific Conference Genres). [leperisiHpTe Bijieo3anucu 10MOBiACH Ha
HayKOBUX KOH(epeHLisX. 3BEpHITh yBary Ha HeBepOajbHI 3aco0M KOMYyHIKarlii
(>kecTH, MIMiKa) Ta BMiHHS JIOTIOBiJladya YTPUMYBaTHU yBary ayautopii. Po3po0iTh
CTPYKTYpPY S-XBWJIMHHOI JomoBiai 3a ¢daxom. CTBOPITH IJIaH, KU BKIIOYATHME
BCTYII, 2—3 KJIFOYOBI1 T€3H Ta BUCHOBOK. [liaroTyiiTe mocrep a1 moctep-npe3eHTallii.
[Tigroryiitecs 10 BUCTYINy Ha IPAaKTUYHOMY 3aHATTI. [1], [2]
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10.

Tema 10. Ilpesentamis maricrepcbkoi podoru (Master's Thesis Presentation).
[Ipoxymaiite CTpyKTypy Hpe3eHTamii, MiAroTyidTe TOJOBHI Te3W Ta Bi3yaslbHi
Mmarepianu (mo 10—15 cnaiaiB), BpaxyWTe TeXHIYHI MOMEHTH. Po3po0iTh Kiibka
NOTEHIIHUX 3aUTaHb, IKi MOKYTh BUHUKHYTH y WIEHIB KOMICii ITiJ] 4ac 3aXUCTYy, 1
MIATOTYHTE Ha HUX KOPOTKI, YiTK1 Biamosiai. OnpairoiTe 3MiHy pericTpy MOBH ITiJT
gac 00roBOpPEHHS Ta BiMOBiAeH Ha 3amuTanHs. [1], [3]

3microBuii MOIyJIb 3
AKkajeMiyHe MHCHEMO
(Academic Writing)

11.

Tema 11. Kanmpum axagemiuHoro mnmcbma. (Academic Writing Genres).
O3HallOMJICHHSI 3 OCHOBHHMH JKaHPOBHUMH (POPMaMHU HAYKOBOTO TEKCTY Ta IXHIMHU
(GyHKLIIOHANTPHUMHA W CTWJIICTUYHMMHU  BiAMiHHOCTAMHU. [lpuHimmmu BubGOpy
BIJIMOBIIHOTO JKaHPYy 3aJeKaTh BiA  METH, ayauTOpii Ta eTamy JOCIiIKEHHS,
(dopMyBaHHS HAaBUYKH MEPEXOAY BiJ PO3MOBHOTO [0 AaKaJEMIYHOTO pPETICTPY
MOBJICHHsI. AHaJli3 OCHOBHUX €TalliB HAITUCAHHS: IJIAHYBAHHSI, CTBOPECHHS YCPHETKH,
penaryBaHHs Ta (¢iHambHE oopmiteHHS TekcTy. OBOJIONIHHS MOBHOCTHIIICTUYHHMH
ocobmBocTsaMU xkaHpa. [1], [2], [3]

12.

Tema 12. YuukHenns miariary. LluryBanns mxepen. (Avoiding Plagiarism. Citing
Sources). O3HalioMIIEHHS 3 MIPUHIUIIAMY 3aM100IraHHs TUIariaTy, HOro pi3sHOBHUIAMHU.
OsHaiioMyIeHHsT 3 PI3HUMH THIIaMU [UTyBaHHS. BrpaBu Ha mnepedpasyBaHHS 3
BUKOPHCTAHHAM MOBHUX 3aC001B 1 BIIIOBIIHUX CHHTaKCHUHUX CTPYKTYp. [IpakTuka
oopMIIeHHS BHYTPIIIHBOTEKCTOBUX TIOCHJIAHb 1 CIUCKY JITEpPaTypd 3TiAHO 3
Bumoramu APA a6o MLA. [2], [3]

13.

Tema 13. IIpunuunu akaaemiynoro nmucbma. Hanucanusi a63auniB (Academic
Writing Principles. Writing Paragraphs).  O3HailoMJeHHS 3 NpUHIUIAMH Ta
CTPYKTYpOIO HalMcaHHs a03aiiB. BUKOHaHHS BIIpaB Ha BUKOPUCTAHHS CIIiB-3B’S3KiB,
[UTYBaHHS, MOCIIJJOBHOCTI , HAIIMCAHHS 3ar0JIOBHOTO peueHHs. HamucanHs a03airy
akagemiuHoi crarti. [1], [3]
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Tema 14. Hanucanusa a”oraunii Ta Betymy a0 crarri. (Writing an Abstract and
Article Introductions). O3HaliomMIIeHHS 31 CTPYKTYPOIO aHOTaLlii Ta BCTYIy A0 CTaTTi,
rpaMaTHYHUMM Ta JIEKCMYHUMH acleKTamMH, CcHHTakcucoM. [IpouuTtaiite 5-10
aHOTAllli 3 HaAyKOBUX XypHaiiB. Po30uiiTe Ko>kHY Ha ii OCHOBHI KOMIIOHEHTH (BCTYTI,
MeTa, METOI0JIOT1s, pe3yabTaTH, BUCHOBOK).[ 1], [3]

Hanumrite kopotky (150-250 cniB) aHOTAallio A0 O/IHIET HAYKOBOI CTAaTTi. YBaXXHO
IpoaHaji3yiTe CHHTAKCHUC aHOTAIlii, [0 BU HAMMCAJIH, IEPEKOHANTECS, 10 PeYCHHS
JOTIYHO TOB'A3aHI, a JIGKCUKa € akajeMiyHoro. [IpakThka HamucaHHS BCTYIy 0
HAyKOBOi CTaTTi, BUKOPUCTOBYIOYHM MaTepiajl MaricTepchbkoi poooTH.

YcLoro roaun

69

*/[o camocmiiinoi pobomu 8iOHOCAMbCA: VKIAOAHHS 210Capisi (haxo8oi akademiyHoi

AHeNIUCLKOI, HANUCAHHA anomayii, abzayy, 6cmyny cmammi; ni020moska npeeHmauii,
JIeKYii, CeMIHapCbKO20 3aHAMMSL, NPe3eHmayii mazicmepcokoi pobomu, GUKOPUCMAHHS
DI3HUX MEXHIK 8e0eH sl KOHCNEKN).

BuzHaHH# pe3yJIbTATIB, OTPUMAHHUX B CUCTeMi HepopMaIbHOI/iH(OPMAIBLHOI

OCBITH
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B pamkax omaHyBaHHS IIi€] HAaBYANbHOI TUCIHIUIIHU 37100yBauy MOXE MPONTH
OCBiITHI ab0 mpodeciitHi Kypcu/TpeHiHru, npodeciine CTa)xyBaHHS, OHJIAWH-KypCH Ha
MacoOBHX IUTaT(HOpMax YU Yy CUCTEMI TPOMAISTHCHKOT OCBITH.

OpieHTOBHUII MEpeNiK KypcCiB, sSIKi JOTUYHI 3MICTY I1i€] HABYAJIbHOT AUCIUTUTIHH:

Ha3Ba ocBiTHBROT TUTaTGOpMHU Hasga kypcy IMocunanus

COURA English for Academic https://cursa.app/en/free-
Purposes course/english-for-academic-purposes-

ecei

COURSERA English Communication https://www.coursera.org/learn/english-
for Tech Professionals communication-for-tech-professionals

The British Council IELTS Academic https://www.britishcouncil.org.ua/exam
TOEFLiBT

3100yBau Ma€ MpaBo TaKoXK oOpaTH CaMOCTIMHO OCBITHIO ITIaTopmy Ta Kypce, siKi
BIJIMOB1AAIOTH 3MICTY ITi€1 HABYAJIBHOI JUCIIUTIIIIHH.

PesynbraTtn, oTpuMaHi B cuctemi HedopMalibHOI/IHPOPMATBHOI  OCBITH,
3aCBIIYYIOTHCS BIJMOBIIHUM CEPTU(IKATOM, JI€ BKa3YIOThCs 00CAT TOANH (200 KUIBKICTh
kpeauTiB €EKTC) ta 3100yTI KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yJabTaTd HaBYaHHsS. Taki pe3ynbraTu
MOXYTh OyTH 3apaxoBaHl SIK pe3yJIbTaTH MOTOYHOrO, MEPIOJAUYHOro ado MiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO 32 II€I0 HAaBYAJIBHOIO JAMCIMILUIIHOI 3a MpoleaypamMH, BH3HAYEHUMH
«ITonoxeHHsIM PO MOPSAOK BU3HAHHS Yy BHUIIIA Ta (HaxoBil NepeaBUIIINA OCBITI
pe3yJbTaTiB HaBYaHHS, 3100yTUX HUISIXOM He(dOopMalibHOI Ta/abo 1HPOpPMaIbHOI OCBITH B
OpecbkoMy HalllOHaJIbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi I. I. MeuHukoBa Ta BIIOKPEMIIEHOMY
CTpyKTypHOMY Timpo3aini  «®axoBuit koinemk OHY imeni 1. 1. MeunukoBa»
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya neformal
na_osvita 2024 final.pdf

9. MeToau HABYAHHS

CuoBecHi: Oecijia, 00rOBOpPEHHS MPOOJIEMHUX MTUTAaHb Ta CUTYAIIiil.

Haouni: UtrocTpariisi,  MyJbTUMENIMHI  Tpe3eHTaIlli, 3aCTOCYBaHHS  CY4YacCHUX
1H(opMaIIITHUX Ta TEJIEKOMYHIKAIlIMHUX TeXHOJOT1i. Bineomarepianu, mpe3eHTarlis
pE3yNbTaTIB BIACHUX JTOCIIIKEHb.

IpakTuyHi: BnpaBu Ha OmMpamroBaHHA (axoBOi aKaJAeMiuyHOi JEKCHKH, BIIpaBH Ha
nepedpas; oOMiH JyMKaMu, MiJTOTOBKA 1 BUCTYIU 3 TIPE3EHTAIISIMH, JISKIIISIMH,
Mpe3eHTalllsl Marictepchkoi pobotn. HamucanHss aHoTalii Ta BCTYIy CTaTTi 3a
baxom.

10. ®opmMu KOHTPOJIIO | METOAH OLiHIOBAHHSA
IMoTouHuMii KOHTPOJIL: IHIUBIAyadbHE / (POHTANIbHE ONUTYBAHHA 3a NHUTAHHAMU
BIJMOBIAHOI TEMH, OIIHIOBAHHS BHKOHAHHS CaMOCTIMHMX 3aBJlaHb, OI[IHIOBAHHS
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MUCHMOBHUX 3aBJaHb pPI3HUX THUIMIB, HANHCAHHA aHOTAllll, BCTYIy CTaTTi, YCHHUX

Ipe3eHTaIl (mocTep-rpe3eHTalliss, MiHi-JIeKI 3a (haxoM, MaricTepchbkoi KBaidikaiiHol

poodoTH).

IMincymkoBHii KOHTPOJIb: 3 CEMECTP — 3aIK.

KpuTepii oniHoBaHHSI HABYAJIbHHUX JOCATHEHD 3100yBaviB BUIIIOI OCBITH 32
Pi3HMMH BHIAMHU POOOTH.

Bua podoru KinpkicTh 0aJ1iB

OnuTyBaHHS Ha MPAKTUYHOMY 3aHSTTI

Bix 0 mo 2 OaniB

TpenyBanbHi BrpaBu

Bix 0 mo 2 Oanis

AynitoBaHHS 13 3aBJaHHSMU Ha PO3yMIHHS Bixg 0 mo 3 Oasnis

Harnmcanns anorarii (abstract) BmacHoi cTarTi Bixg 0 mo 3 Oasnis

[Ipe3enTarris maricrepcbkoi podoTH

Bixg 0 1o 4 6anis

KoncnekryBaHHs

Bixg 0 no 2 6anis

[Ipe3enTarrist

Bing 0 1o 4 6anis

Amnaii3 niteparypu

Bixg 0 no 3 6anis

Hanwucanns Bctymy cTarTi

Bixg 0 1o 4 6anis

Bua po6oTn baim  [Kpwutepii oniHIOBaHHS
3100yBay He Oepe yuacTi B ONUTYBaHHI, Ja€ HETIPaBUIIbHI
0 BiJIMTOBI1, IEMOHCTPY€E HE3aOBIIbHI 3HAHHS MaTepialy Ta
TEPMIHOJIOTI.
JlocTaTHRO MOBHO BOJIOJIE MaTepialioM, OOTPYHTOBAHO
OnutyBaHHS Ha 9 .
. 1 BHKJIAJIa€ OTO, PO3KPUBAE 3MICT TUTAHb, KOPEKTHO
MPaKTHYHOMY 3aHSATTI . :
BUKOPUCTOBYE TEPMiHOJIOTIIO.
3100yBay Oepe akTHBHY y4acTh B OIUTYBaHHI1, JEMOHCTPYE
2 rIMOOKI 3HAHHS, JJa€ BUYEPITHI BiJIOBI/Il, apr'yMEHTOBAHO
BHCJIOBJIIOE BJIACHY MO3UINII0, HABOJUTH JOPEUYHI MPUKIIAIN.
0 3100yBay BIpaBU HE BUKOHAB.
1 3100yBa4 BUKOHAB BIPABH 3 HE3HAYHOIO KUIBKICTIO TIOMUJIOK,
TpenyBabHi Bupas JIEMOHCTPY€ J10CTAaTHE BONOIHHS MaTepianom.
3100yBay 0€3MOMUIIKOBO BUKOHAB yC1 BIPaBU, AEMOHCTPYE
2 rIMOOKI CUCTEMHI 3HAHHSA, KOPEKTHO BUKOPHCTOBYE
TE€PMIHOJIOTIIO.
0 3100yBayv 3aBJjaHHS HE BUKOHAB a00 BUKOHAB MEHIIIE
[MOJIOBUHU MPABUIIHHO.
AyailoBaHHs i3 3aBJaHHAMH 1 3100yBav po3yMie 3araibHUMN 3MICT ()parMeHTa, are ‘
HA PO3yMiHHS MPUITYCKAETHCS TOMUJIOK Y ICTaJISIX, TUTYTAE TEPMIHOJIOTIIO.
) 3100yBay MOBHICTIO PO3YMI€ 3MICT (hparMeHTa, NpaBUIbHO

BUKOHY€ 3aBJaHHS, KOPCKTHO BUKOPHUCTOBYE TepMiHOJ'IOFiIO.
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Buja podotu

Baan

KpuTepii oniHioBaHHs

3100yBay MOBHICTIO pO3YMi€ 3MICT aBTEHTUYHOTO (pparMeHTa,
0e310raHHO BUKOHYE 3aBJIaHHS, BUTBHO onepye (haxoBoro
TEPMIHOJIOTIEIO MiJ] Yac nepekasy, poOuTh BIACHI BUCHOBKH.

Hanucannusa anoramii
(abstract) BiacHoi crarTi

3100yBav aHOTAIli0 HE MArOTYBaB a00 BOHA 3all03WYCHA.

AHOTAIis CKJIaZIeHa CAMOCTIHO, aje 3MICT MpeICTaBICHHHA
(bparMeHTapHO, TOPYIICHO CTPYKTYPY (MeTa, METO.IH,
€3yJIbTaTH, BUCHOBKH), € TEPMIHOJIOTIYHI HETOYHOCTI.

AHOTAIlisI MICTUTB BCl CTPYKTYPHI €JIEMEHTH, 3MICT B ILJIOMY
[PO3KPUTO, alie € OKPEMi TpaMaTHyHI Y1 TEPMIHOJIOTI4HI
[TOMMUJIKH.

AHOTAIIis JIOTIYHO CTPYKTYpPOBAHA, CTUCIIO i TOYHO
Bi100paka€e 3MICT CTAaTTi, KOPEKTHO BUKOPHUCTAHO (HaxoBy
TEPMIHOJIOTIIO Ta TpaMaTUYHiI KOHCTPYKIII{ BiIOBITHOTO
KaHpYy.

[Ipe3enTaniss maricrepcbkoi
podoTH

3100yBay Mpe3eHTaIlilo He MiAroTyBaB ab0 BOHAa BUKOHAHA HE
CaMOCTIIHO.

[Ipe3eHTallisi Ma€ HEUITKY CTPYKTYPY, OOMEKEHUH
CJIOBHUKOBHH 3aI1ac, HEIOCTATHE PO3KPUTTS METH, 3aBJIaHb Ta
€3yJIbTaTIB JOCIIKESHHSI.

[IpocTexyeThCs IEBHA CTPYKTYPA BUKJIAAY, aJl€ € IOBTOPH
JIEKCUKH, HEZIOCTaTHE BUKOPUCTaHHsI TEPMiHIB, cllabke
0OIpYHTYBaHHS Pe3yJIbTaTIB.

[Ipe3eHTallist Ma€ JIOTIYHY CTPYKTYpY, 3100yBay BIIEBHEHO
BHUKJIAJIAE 1]1€1, IPOTE MPHUITYCKAETHCS OKPEMHX TIOMHUIIOK Y
BHKOPHCTAHHI TEPMIHIB.

[Ipe3eHTariist Mae 4iTKy, HOCTIIOBHY CTPYKTYPY
(aKTyaJIbHICTh, META, METO/IU, Pe3yJIbTaTH, BUCHOBKN),
pI3HOMaHITHY ()axoBYy JIEKCUKY, BUIbHE BOJIO/IIHHS
MaTepiaioM, eeKTUBHE BUKOPUCTaHHS HeBepOalbHUX 3aC001B
KOMYHIKaIli.

KOHCHCKTyBaHHﬂ

3100yBay KOHCIEKT HE MiATOTYBaB.

KoHcnekT ckinanenuil pparMeHTapHo, He BijoOpakae
OCHOBHUX TOJIOKEHb JIXKEepena, MiCTUTh TEPMiHOJIOTIYH1
HETOYHOCTI.

KOHCIEeKT CKJIaIeHni cCaMOCTIHHO, JIOTIYHO CTPYKTYpPOBaHHH,
TOYHO BiZJ0Opakae OCHOBHHUH 3MICT JpKepesa, KOPEKTHO
BUKOPUCTaHA TEPMIHOJIOTSI.

IIpe3enTanis

3100yBay He MIArOTYBaB MPE3CHTAIlil0 a00 BOHA BUKOHAHA HE
CaMOCTIHHO.

[Tpe3eHTallist MiCTUTh MaTepiall 3a TEMOIO, ajle He Ma€ YiTKO1
CTPYKTYpH, €CTETUYHO OOpMIIEHA HE3aJOBLIBHO, a
CIIOBHHKOBMH 3amac JUis IpeACTaBICHHS Pe3yIbTaTiB
00OMEKEHHI.

[Tpe3eHTallist Mae MEBHY CTPYKTYpY, ajieé OOMEKeHe
BUKOPUCTAHHS (PaXOBUX TEPMIHIB 1 HEJOCTATHHO AKICHI
Bi3yaslbHi eleMeHTH (Tpadiku, Tadamii).

[Ipe3eHTarlis JIOTiYHO CTPYKTYpPOBaHa, ECTETUYHO OPOpMIIEHA
3 He3HAUHUMU HEJ0TIKaMH, 37100yBad BJIAJIO MPE3EHTYE 3MICT,

[IPUITYCKAIOUMCh OKPEMUX MOMUJIOK Y TEPMIHOJIOTII.
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Buja podotu baiun |Kpurepii oniHioBanusi

[Ipe3eHTariss Mae 4iTKy CTpyKTypy (MeTa, METOIH,
[pe3ybTaTH, BACHOBKH ), SIKICHE Bi3yallbHEe 0()OPMIICHHS,

4 3100yBay BUIBHO 1 TIEPEKOHIIMBO PE3EHTYE Pe3yJIbTaTH,
BHUKOPHCTOBYIOUH (PaxoBy JIGKCUKY Ta HEBEpOaIbHI 3aco0u
KOMYHIKallii.

0 3100yBay aHaJi3 HE MATOTYBaB a00 BiH HE BIATOBIAAE TEMI.
AHauti3 Jpkepen 371icHeHo (hparMeHTapHo, BiICYTHI BIacHE
1 y3arajgbHEHHS YU MOPIBHIHHS MO3UIIINA aBTOPIB,
TEPMIHOJIOT14YHI HETOYHOCTI.

AHaJi3 OXOIUIIOE OCHOBHI JDKEpElia 3a TEMOIO, HasiBHE
AHaJi3 Jditepatypu 2 y3arajibHEHHS, ajle HeJIOCTaTHRO INIMO0KE TOPIBHIHHS
[11]1X0/1iB PI3HUX aBTOPIB.

AHai3 JiTepaTypu € MOBHUM 1 CHCTEMAaTU30BaHUM, 3100yBaY
KPUTHYHO 31CTaBIISE MO3HUIIIT PI3HUX aBTOPIB, KOPEKTHO
BUKOPHUCTOBYE TEPMiHOJIOTiI0, pOOUTH OOTPYHTOBaHI
BHCHOBKH.

0 3100yBay He MiArOTYBaB BCTYN ab0 BiH 3all03WYCHUIA.
Beryn ckiraieHuit caMoCTiitHO, ajie He MICTHTD YiTKOTO

1 OOIpYHTYBaHHS aKTyaJbHOCTI Ta METU JOCIIIKEHHS, €
TEPMIHOJIOTI4HI i CTPYKTYpHI HETOYHOCTI.

BceTyn MicTUTh OOTpYHTYBaHHS aKTyaJbHOCTI TEMH Ta METY
2 OCITIIKEHHS, aJie HEAOCTaTHO PO3KPUTO CTaH BUBYEHOCTI
rpoOieMu (OTJIsi JKEpEN).

BcTyTn TOT1YHO CTPYKTYPOBaHHA (aKTYaJIbHICTh, OTJISI

3 TOKEepel1, MeTa, 3aBJIaHHs ), MICTUTh He3HAYHI TEPMiHOJIOTIYH1
YM rpaMaTH4YHi HETOYHOCTI.

Beryn mae 6e310raHHy JIOTIYHY CTPYKTYPY, YITKO
0OIPYHTOBYE€ aKTYalbHICTh, HAYKOBY HOBU3HY Ta METY
TOCITIJIKEHHS1, KOPEKTHO ¥ JOPEUHO BUKOPUCTOBYE (paxoBy
TEPMIHOJIOTIIO Ta TpaMaTUyH1 KOHCTPYKIIli HAYKOBOT'O CTHIIIO.

Hanucanns BeTymy crarTi

IHoaiTuka mom0 aea1aiiHiB Ta MepecKJIaJaHHs: Y BUIAJIKY IPOITYCKY 3aHATTS 3
MOBAXHUX NPUYMH 3700yBad 3000B’sS3aHUM BHKOHATH KOHTPOJBHY pOOOTY 3a
BINOBIIHOIO TEMOIO Yy [03aHAaBYAJIbHUM Yac 3a MOTO/UKEHHSM 3 BHKIIAJaueM.
[Tepecknaganus BiIOyBa€ETHCS 3a TO3BOJIOM JIEKAHATY 32 HASSBHOCTI MOBAKHUX TIPUUKH.

IMogiTnka MO0 aKageMiuHOT J0OPOUYECHOCTI: 1]l Yac ONaHyBAaHHS HaBYAJIbHOI
OUCHMIUTIHA KAaTeTOPUYHO HE JOMYCKaloThcA OyAb-Ki BUIU MOPYIIEHb aKaJIeMIYHOi
100pOYECHOCTI 3 OOKY SIK 3/100yBaviB BUIIO1 OCBITH, TaK ¥ BUKJIajada. Y pa3i BUSBJICHHS
Ta (¢ikcaii OyIb-IKOTO BUIY MOPYUICHHS aKaJeMIdyHO1 JOOPOYECHOCTI, 10 MOPYIIHUKA
OyIyTh 3acTOCOBaHl CaHKIli, nepeadauyeHi 3akoHoM Ykpainu «[Ipo akamemiuny
NO0OpOYECHICTh» Ta  BHYTPIIIHIMH  HOPMAaTUBHUMH  JIOKyMeHTaMu  OJechKoro
HallOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi I. . MeunukoBa.

IMosriTHKA 11010 BUKOPHCTAHHSI IITYYHOT0 iHTEJIEKTY: B XOJI1 OITAaHyBaHHS L€l
HABYAJIbHOI JUCIUIUIIHU 3a00pOHSETHCS OMPHIIFOAHEHHS TEKCTIB, 300paxeHb, MOJIETEH,
JaHMX, IHIIUX Pe3yJIbTaTiB, 3r€HEPOBAHUX ILITYYHUM 1HTEJIEKTOM, K PE3yJIbTaTiB BIACHOT
aKaJleMIYHO1 Ta HABYAIBHOI MISUTBHOCTI, SIKIIO 1€ HE J03BOJICHO YMOBaMHU HaBYAIBLHOTO

20



3aBlaHHA, a caM IIed (akT He 3a3HaYeHO B HABYAIBHOMY 3aBJIaHHI YU CYNPOBIIHHX
MaTepianax a0 Hporo. I1ig yac mpoxomkeHHs MiJICyMKOBOTO OLIHIOBAaHHS BUKOPHCTAHHS
PECYPCIB MITYYHOTO IHTETIEKTY 3a00pOHSIETHCA.

11. IluTaHHA AJI51 HOTOYHOIO TA MiJICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
. The purpose and main linguistic features of academic writing.
Definition of key terms in academic texts and their lexical characteristics.
Description and analysis of academic diagrams using appropriate descriptive
language.
Problems in academic presentations and language strategies for troubleshooting.
Challenges in academic culture and language strategies for avoidance.
Citation styles: types, similarities, differences, and thesis application.
Comprehension and analysis of lecture content through language markers.
PowerPoint slide requirements and language conventions for Master's thesis
presentations.
9. Language patterns for presentation structure components.
10.Academic text summarization with reporting verbs and appropriate tenses.
11.Academic paragraph structure, writing requirements, and cohesive devices.
12.1dentification of main ideas and supporting arguments through language markers.
13.Concise summary writing (50-70 words) with proper source attribution language.
14.Note-taking techniques for academic lectures and key language cues.
15.Creation of an annotated bibliography using appropriate citation language.
16.Essential components, success factors, and language techniques of academic lectures.
17.Master's thesis PowerPoint presentation delivery using appropriate presentation
language.
18.Description and interpretation of academic visuals using appropriate language.
19.Effective note-making strategies and language cues for key information.
20.Plagiarism: definition, types, and language techniques for prevention.
21.Distinction between facts and author's opinions through hedging and stance language.
22.Critical assessment criteria and language for evaluating source credibility.
23.Rules and techniques for paraphrasing and summarizing.
24.Purposes and importance of academic note-making and its language markers.
25.Rationale for using references and related citation language in academic writing.
26.Reporting verbs and their appropriate usage.
27.Paragraph linking and cohesion techniques.
28.Signposting language in academic discourse.
29.Linking words and expressions for academic writing.
30.Research aim formulation and language for establishing tasks, identifying gaps, and
stating contribution to field knowledge.

W=

PN e

12. Po3noain 0aJiB, IKi OTPUMYKOTh CTYAEHTH
3 cemecTp (3aJ1iK)
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IToTouHMii KOHTPOJIBL

Cyma
0ajiB

3micToBuid Moaynb Nel

3MicToBUH MOayh Ne 2

3micToBuid MOIYIb Ne 3

T1 | T2 | T3 | T4 | T5| T6 T7 T8 T9 T10 T11 T12 T13 T14
5 4 4 5 5 7 4 11 9 9 9 9 10 9
Taoauus 12.1. Po3noain 60asiB 3a BUuIaMu pod0oTH B MeKaX TeM
B poSoTu 3micToBuii Moayab Ne 1 3micToBuii Moayan Ne 2 3microBuii Mmoxyas Ne 3
T1 T2 T3 T4 T5 Té6 T7 T8 T9 T10 T11 T12 T13 T14
OnurtyBaHHS - 2 2 2 — 2 - 2 - - 2 2 2 - 16
TpeHyBabHi BIIpaBu 2 2 2 — 2 2 2 2 2 2 2 2 2 24
AyniroBaHHs 3 - - — 3 3 - 3 3 - - - 3 - 18
Anorauis (abstract) - - - — — - — — - - 3 - - 3 6
[Ipe3enTanis maricr. _ _ _ _ _ _ B ) _ 4 _ _ _ _ 4
poboTu
Koucnekr - - - 2 - 2 - - - 2 2 - - 8
[pesenTartist - - - - - - — 4 4 - - — — - 8
Awani3 mitepaTypu - - - 3 — - — — - 3 - 3 3 - 12
Bceryn crarri - - - - - - — — - - - - - 4 4
Pa3zom 3a Temo10 5 4 4 5 5 7 4 11 9 9 9 9 10 9 100

Ipumitkn mono 3acrocyBanust Tadaumi 12.1:

1. Banu 3a memoro Hapaxoeyromuvcs auuwe 3a mi 6uou pobomu, wo nepedbaveni madauyero 0 yiei memu, uou

pobomu, He nepedbaveni 01 memu, He 3aPaAxo8yIOMbCslL.

2. Taxi eudu pobomu, sx anomayis (abstract) enacnoi cmammi, npe3enmayis Mazicmepcbkoi pobomu, ma 6Cmyn

cmammi, € 00HOPA308UMU NIOCYMKOBUMU 3A60AHHAMU KYPCY | 3apaXo8yIombCsl iuuie 8 Medicax miei memu, 00 AK0i

BOHU GiOHeceHi,' no6emopHe 6UKOHAHHA YUX 30680aHb 8 IHUUX MeMax 3 Memolo HaKOnu4eHHs 6aie ne 00nycr<a€mbc;z.

3. [na ompumanus niocymxogoi cymu 6anie 3a memy 3000y8au NOBUHEH GUKOHAMU WoHatMeHue 2 pi3Hi auou

pobomu i3 nepedbauenux Ons yiei memu, 6aiy, OMPUMAHi 3 00HO20 8UOY POOOMU, HE MOICYIDb NEPEBUULYBATU

60% maxcumanvHoi cymu 6anie 3a memy.

IIIxana oninroBanusa: HanioHaabHa Ta ECTS

Cyma 6aniB 3a Bci

O1iHKa 32 HALIOHAJIBHOK IIKAJIIOK0

. Ominka
BU/IM HaBYaIIbHO1 ECTS IS €K3aMEHY, KypCOBOTO MPOEKTY IS 3aTIKY
JIATIBHOCTI (po60TH), MPAKTUKH
90 - 100 A BIAMIHHO
85-89 B
75-84 C AoGpe 3a
R paxoBaHO
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;g 2; IF): 3aJI0BLILHO
. . HC 3apaxOBaHO 3
HE3aJ0B1JIBHO 3 MOXXJINBICTIO .
35-59 FX MO>KJIMBICTIO
IIOBTOPHOI'O CKJIaJaHHS
ITOBTOPHOI'O CKJIAAAHHS
HC 3apaxoBaHO 3
0-34 F HE3aI0BLIBHO 3 000B’ I3KOBUM 000B’A3KOBUM
MOBTOPHUM BUBYCHHSM JUCIUILTIHA NOBTOPHMM BUBYCHHAM
ITUCLUILTIHU
Orminka 3a TeopeTndHa miAroTOBKA [IpakTryHA TiATOTOBKA
HaIllOHAJIBLHOIO 3100yBad OCBiTH
IIKAJIOI0
90-100/ y TIOBHOMY 00CsI131 BOJIO/Ii€ HABYAJILHUM MarepialioM, | MIMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPHUBAE CYTHICTh
3apaxoBaHO BUIBHO, CaMOCTIHHO Ta apryMEHTOBaHO HOro | MPakTHYHHX 3aBJaHb, BHKOPHUCTOBYIOUHU
BUKIIaJa€ IiJ 4YaC YCHUX BHCTYNIB Ta IHCHMOBUX | MPU LbOMY, OOOB’S3KOBY Ta JOJAaTKOBY
BIJNIOBiZICH; TMMOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPHBAE 3MICT | JiTepaTypy; MOXKE apryMEHTOBaHO o0patu
TEOPETHYHUX MUTaHb, BAKOPUCTOBYIOUH IPH LIOMY, | pallioHaIbHUMA cnocio BUKOHAHHS
00OB’SI3KOBY Ta JOJATKOBY JITEpaTypy; pPOOWUTH | 3aBAAaHHS i OIIHUTH PE3YJbTATH BJIACHOI
CaMOCTiliHI ~ BUCHOBKM,  BHSIBJsSIE  IIPUYMHHO- | MPAaKTHYHOI MiSJBHOCTI; BUKOHYE TBOpPYI
HACIIJKOBI 3B S3KH; CaMOCTIWHO 3HAXOJUTH | 3aBIAHHS Ta IHIMIIOE HOBI IUIAXH IX
JOJATKOBY iH(OpMAIil0 Ta BHUKOPUCTOBYE ii I | BUKOHAHHS; BIIFHO BUKOPUCTOBYE HaOyTi
peamizamii TOCTaBIEHMX TI€peJ, HUM 3aBJaHb. | TEOPSTUYHI  3HAHHA  NPH  aHaui3i
3n00yBau  37aTeH  BHUAULITH  CYTTEBI  O3HAKH | MPAaKTHYHOTO Mmarepiaiy; HPOSIBIISE
BUBYCHOTO 33 JIONIOMOTOI0 OMEpalliii CHUHTE3Y, | TBOPYUIA I AX1T 1o BUKOHAHHS
aHAN3y, BUSBIATH NPHYMHHO-HACIIAKOBI 3B’SI3KH, | IHAMBIOyalbHUX Ta KOJCKTUBHUX 3aBIaHb
(opMyBaTH BHCHOBKM 1 Yy3araJlbHEHHs, BUIBHO | IIPH CAMOCTIifHIH pOOOTI.
onepyBaTy (hakTaMH Ta BiJIOMOCTSIMH.
75-89 / JIOCTaTHBO TOBHO BOJIOJI€ HABYAILHUM MarepiajlioM, | MPaBUIIbHO BUPIIIUB OinbLIiCTh
3apaxoBaHO OOIPYHTOBAHO HOTO BUKIJIAJIAE ITiJ YAaC YCHUX BHCTYIIB | MPAaKTHMYHUX 3aBIaHb 3a 3pa3KoM; Mae
Ta NHCHMOBHX BINNOBiNeH, BUKOPUCTOBYIOYM IIPH | CTilKi HABUYKH BUKOHAHHS 3aBIaHHA
[bOMY 00OB’SI3KOBY JIITEpPaTypy; MPH NpPEICTaBICHHI
JIeIKMX MUTaHb HE BUCTAYae JOCTATHHOI INIMOMHHU Ta
apryMeHTallii, 3aCTOCOBY€E 3HAHHS IS PO3B’sA3aHHSI
CTaHIAPTHUX CHUTYyallill; CcaMOCTifHO  aHai3Yye,
y3arajbHIOE 1 CHCTEMaTH3y€e HaBYaJIbHY iH(pOpMAIIito,
aje JIONMYyCKAIThCs NPH LIbOMY OKpeMi HEeCyTTEBI
HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI MOMMUJIKH.
60-74 BOJIOIE HaBYaJIbHUM Marepiaaom Ha | MOXXC  BHKOPDHCTOBYBAaTH  3HAaHHA B
/3apaxoBaHO PEPONYKTUBHOMY piBHI a00 BIATBOPIOE TICBHY | CTAHAAPTHHX CHUTYAIisIX, Ma€ eIIeMEHTapHI,
YaCTHHY HAaBYAJIBHOTO Marepialy 3 eJeMEHTaMH | HeCTiiiKi HaBUYKM BHKOHAHHS 3aBJIaHHS.
JOTIYHUX  3B’A3KiB, 3HA€ OCHOBHI  MOHATTA | IIpaBunbHO BHPIIINB MIOJIOBUHY
HaBYAIBHOTO MaTepiany; Mae yCKIaIHEHHS IIiJ] Jac | MPakTHYHUX 3aBJgaHb. 3700yBau Mae
BUJIUIEHHS. CYTTEBMX O3HaK BHUBUCHOIO; IIJ] Yac | YCKJIAJHEHHS IIiJ{ 4ac BUAIJICHHS CYTTEBHX
BUSIBJICHHS. ~ NPUYMHHO-HACHIJKOBMX  3B’SI3KIB 1 | O3HAK BHUBUYCHOTO; IiJl Yac BHSBICHHS
(hopMyITIOBaHHS BUCHOBKIB. NPUYUHHO-HACIIIKOBHX 3B’5I3KIB i
(hopMyITFOBaHHS BUCHOBKIB.
35-59 / e BOJIOJIi€E HABYAJFHUM MAaTepialoM IIOBEpXOBO M | HEJOCTaTHBO PpO3KpHBae CYTHICTB
3apaxoBaHo 3 (parmMenTapHO (6e3 apryMeHTauii Ta | MPaKTUYHHUX 3aBAaHb, JOMYCKAIYH IIpU
MOXITHBICTIO OOIPYHTYBaHHS); 6e3cucTeMHO BHOKPEMIIIOE | IbOMY CYTTEBI HETOYHOCTI, IPaBUIILHO
MIOBTOPHOI'O BUMAIKOBI O3HAKM BWBYEHOTO; HE BMi€ pOOWTH | BHPIIIMB OKpeMi NMPaKTWYHI 3aBJaHHA 3a
CKJIQJIaHHS HaWmpocTimi omepamii aHajizy i CHHTE3y; POOWTH | JOTIOMOTOIO BUKJIaJaua, BiJICYTHI
y3arajbHEHHS, BUCHOBKHM CKJIaJTHO; ITiJ] 9ac BiANOBIAl | C(OPMOBaHI YMIHHS Ta HABUYKH.
JIOITYCKAIOTHCSI CYTTEBI TIOMMJIKH.
0-34/ ne HE BOJIOJIi€ HABYAJIBHUM MaTepiaioM BUKOHY€ JIMIIE €JIEMEHTH 3aBJaHHA,

3apaxoBaHoO 3

noTpedye MOCTIHHOI JOITOMOTH BHKJIaaua
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000B’SI3KOBUM
HOBTOPHUM
BUBUCHHSM
IUACIUIIIIHA

[IprmMiTka: MakcHIMaIbHA KiTBKICTH 0alliB 32 KOYKHOIO TEMOTO BKa3aHa B 1.12.

13. HaBuajanbHoO-MeTOANYHE 3a0€e31eYeHHA
1. Poboua mnporpama HaByYaidbHOI JUCHUIUIIHUM «lHO3eMHa MoOBa aKajgeMIYHOTO
crupsmyBanHs». Oneca: OHY, 2026. 27 c.
2. Cunabyc HaBYAJIbHOT TUCHUILTIHA «]HO3eMHa MOBa aKaJIeMIYHOTO CIIPSIMYBAHHS.

3. Google Class:

14. PexomenoBaHa Jjiteparypa
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1. Bailey S. Academic writing: A Handbook for International Students, 5-th ed.
Routledge, 2018. —312p.
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PRESENTATIONS.pdf
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https://www.eapfoundation.com/vocab/academic/awllists/
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